OWNER'S MANUAL 
GUIDE DE MONTAGE 

No Tools Required 

Aucun outil n'est necessaire pour le montagt 




GS2000 
Horizontal Utility Shed 

GS2000 
Remise horizontale 
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Before you begin... 

Read instructions prior to assembly. This kit contains parts that can be damaged il incorrectly assembled. Please follow instructions. 

Suncast is not responsible for replacing parts losl due to incorrect assembly. 

Avanl de commencer... 

Lisez les instructions avant de proceder a I'assemblage. Ce kit contient des pieces qui risquent d'etre endommaoees si ces dernieres 
ne sont pas montees cotrectemenl. Veulllez suivre les Instructions. Suncast ne peut 6tre tenu responsable en cas de perte de pieces 
suite 5 un montage incorrect. 



Assembly Instructions / Instructions de montage 



1. IMPORTANT: Base must be installed on a 
level surface. 



Opto™* 12' Nail Locations 
fmrMcwient Des dois it I 2 po .en cpUon 



1. IMPORTANT: Place? le socle sur une 
surface a niveau. 




BASE /SOCLE 



Your shed base can be secured to the grounJ by drilling 7/16?* hobs through the (our piOTded rand recessed areas in each ot the lour comers and then inserting 12" 
nafe through the Wes in tre base am into the ground. These raits are avaiatie at home centers and hard-care stores. 

Pmiondgsgclt w )oi 

Le socle de la remise petit fttre fixe au sol en percent des trous de 7*16 po (i 1 mm) dans les quatre espaces en relratt prevus dans chacun des qua- 
tre coins puis en introduisant un clou de 12 po. (30 cm) dans les trous du socle usqua atteindre le sol Ces clous sont disponibles aupres de voire 
quincaillier. 

Cuality Control No. 
NumCro de contr&le oe qualite 



O 2W3 Suncast Cc-rwranOT. Batavta IL 



0360600 



2. Attach Lower Sides (E and C) to Base, 
until each piece snaps in place. 



Press down on parts 



TiKQufl tab ax (jroc*f consctor 
De Mei e iMl luvjettc-r 



NOTE: Sides MUST be placed first to properly engage inter- 
locking components. 

3. Attach Lower Back (D) to Base by mating longue and groove 
on Back (D) with tongue tab and groove in sides. Press down 
until parts snap into place. 



2. Fixer les panneaux Iat6iaux inletieurs (E et C) au socle 
Presser les pieces les unes contre les aulres jusqu a ce qu elles 
se btoquem en place. 

REMARQUE: Les cBtes O0IVENT Aire places en premier alin 
que les disposlttts de werrouillage s'emboitent. 

3. Fixer le panneau arriere inffirieur (D) au socle en emboitant 
la languette et la rainure a la partie arriere (0) avec la languette 
at la rainure dans les cotes Presser les pieces les unes centre 
les autres jusqua ce queues se bloquem en place. 




4. Assemble doors by stacking upper Doors (AA. BBi and 
Lower Doois (A. B) and pressing parts together until each 
piece snaps in place 

5. Place Left Door Cap (F) in left door cap receptacle on bot- 
tom of Lower Left Door (A) and press together until Lett Door 
Cap snaps into place Repeat process for Righl Door Cap (G). 

6. To complete fifjht door assembly place Padlock Hasp <JJ> 
mto padlock hasp receptacle located on top ledge of Upper 
Right Doof (BB) 

NOTE: Make sure thai the padlock slot is lacing the outside 
ol the door and then snap into place 

When complete, set completed left door aside for later use. 



4. Fixer les pones en pla?ant les pones supeneures (AA.BB) et 
les portes inferieures (A.B) les unes sur les autres et presser 
les pifices les unes contre les autres jusqu a ce qu'eiles se b!o- 
quent en place. 

5. Placer le capuchon de porte gauche (F) dans le logement du 
capuchon <le la parte gauche situe en has de la porte gauche 
(A) et presser jusqu'a ce que le capuchon de porta gauche se 
bloque. Repeter I operation pour le capuchon de la porte droite 
<G> 

6. Pour terminer le montage de la pone droite. placer le 
moraillon de cadenas (JJ) dans le logement destinfc au morail- 
lon de cadenas situe sur le bord supeneur de la porte droite 
superieuie (6B). 

REMARQUE: Assurer-vous que la lente du cadenas est orien- 
ts vers l exterleur puis faites s'emboiler le dispositil. 




Pa*x*Sk>i 
Feme Ou caaenas 
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Parneau de nwiage Ou wkkj 




Apres avoir termine. place? la porte gauche a licart alin de IV 
tiliser plus tard. 




7. Locale door latch assembly housing recep- 
tacle m the lower right door. Insert Door Latch 
Housing (Mi into door latcn receptacle. 

NOTE: Door Latch Housing can only be insert- 
ed in one direction. 

7. Recherche* le logement du bcflier du verrou 
de la porte droite imroduisez le bottler du ver- 
rou de porte (M) dans le logement du verrou 
de porte. 





8. Insert the Door Latch Pm (N) into the Door 
Latch Housing Push Door Latch Pin down- 
ward io engage snaps thai secure it in hous- 
ing. 



9. When complete set nght door assemoly 
aside (or later use. 



9. Apres avoir terminfi. place? la porte droite a 
l ecart aim de l utiliser plus laid. 



8. imroduisez la gouptlla du verrou (N) dans le 
cottier du verrou de porte. Appuyez sur la 
goupille du verrou de porte atin d emboiter les 
partes permettant de la fixer dans le boitier. 



REMARQUE: Le logement ne peut etre intro 
duil que dans un 



10. Place Upper 8ack (DO) onto Lower Bach 
(D) making sure to connect to Lower Sides 
IE.C). Press down until Upper Back snaps into 
place. 

10. Place; le panrteau arriere superieur (OD) 
sur le panneau auieie inlerleur (D) en veillant 
£ raccorder les panneaux laterau* inlerieurs 
(E T C). Appuye? jusqu a ce que la partie arriere 
supeneure s^emboite. 



IMPORTANT: Base must be installed on a 
lewel surface. 

IMPORTANT: Placez le socle sur une surface 
a niveau. 




63= II 




11. Place Upper Right Side Cap (it) in upper right skle cap receptacle 
located in the Upper Righi Side Panel (CC). Press down until Upper 
Right Side Cap snaps into place. 

12. Place right door assembly by positioning the door peg (which pro- 
trudes trom the Lower Door Cap) into the door peg receptacle located in 
the Base. 

13. Place Upper Right Side Panel (CC) on top ol Lower Right Side Panel 
(C) by lining up the openings in the bottom of Upper Right Side Panel 
(CC) with corresponding pegs on top ol Lower Right Side Panel (C) DO 
NOT SNAP INTO PLACE UNTIL STEP 14. 

14. While holding right door assembly in place begin lo push Upper 
Right Side Panel (CC) down. Make sure before Upper Right Side Panel 
(CC) fully engages that both the Upper Bach (DD) and the right door 
assembly are contained by their corresponding receptacles in the 
Upper Right Side Panel (CC). 



11. Piacez le capuchon du cfite superieur droit (II) dans le logement 
sltue dans le panneau lateral superieur droit (CC). Appuyez jusqu'a ce 
que le capuchon du cole" droit s'emboile. 

12. Pfacez la porte droite en positionnant la cheville de la porte leile fait 
saillie a partir du capuchon de la porte inffirieure) dans le logemen! qui 
lui esl reserve - au niveau du socle. 

13. Place; le panneau lateral supeneur droit (CC) sur le panneau 
iriteneur droit (C) en alignant les ouvsrtures situees en bas du panneau 
lateral supeneur droit (CC) sur les cheviltes correspond antes situees en 
haul du panneau intoieur droit (C). NE PAS EMBOITER CES PIECES 
AVANT LETAPE 14. 

14. Pendant que vous lenez la porte droite en place, commencez a 
appuyer sur le panneau lateral superieur dioit (CC). Awnl que le pan- 
neau lateral superieur droit (CC) s'emboite. v6ritiez que la partle 
arriere (DD) et la porte droite sont bien lixees dans leurs logements 
respectits sltues dans le panneau lateral superieur droit (CC). 



15. Repeat process for left side with parts HH, EE and E. 



15. Repetez I'operalion pour le cole gauche avec les pieces HH. EE. 
et E. 



16. Assemble Lid by taking Lid End Caps 
(WW. XX. YY. ZZ) and pushing them info the 
respectively marked openings in the Lid. 

NOTE: Lid End Caps are rot interchange- 
able. Care should be taken to make sure thai 
each Lid End Cap is placed in its properly 



16. Monte* le couvercle en utilisant les capu- 
chons d extrernite (WW. XX. YY ZZ) et en les 
poussant dans les overtures du couvercle. 

REMARQUE: Les capuchons destines aui 
extremity du couvercle ne son! pas inler- 
changeable*. Veillez a placer chaque capu- 
chon dans louverture qui lut est reservee. 




17. Hold Lid in an up / open position parallel with the Upper Back (DD) 
men hook the Lid hinges to the Upper Back hinge receptacles Carefully 
close Lid to engage. 

17. Tenez le couvercle debout (position ouverte) parallele a la partie arrtere 
(DDI puis accroche? les cnarnieres du couvercle dans les logements pour 
charnieres de la partie arrtere. Fermez le couverds avec precaution. 



Shelving 

SheMng can be added to your Surras! storage shed by ulielnQ the provided dimen- 
sbns (see slterf template and d mensions on top ol warrant-/ page or back ot carton) 
and cutting your own shelf from 1" thick shetvrg materel Trie notched comers lace 
the back ot the shed and ft rto me inner shed bracts that have rjeen moldad into 
the inner sides of your storage shed. 



Eta ge res 



Vous pouvez ajouler das Gtageres a voire remise en utilisant les dimen- 
sions fournies (voir le modele d etagere el les dimensions en haul de la 
page de garantie) et en labriqiiant voire propre etagere a partir d line 
plancne fle 1 po. (2.54 cm) d fipalsseur Les coins a encoches lont face au 
dos de la remise el se placent dans les supports interiors pour 
ayant ete moules dans les c&tes interieurs de la remise. 



IMPORTANT: Product must be installed on a 
level surtace. 

IMPORTANT: Placez le produit sur une sur- 
face a niveau. 



COUVERCLE 




i ■ i. t C» 1 . . r End 
Eilrtnkttdu Brand cyliafte 




Slop Hock 
'; Ciodifl d'jffil 





Small Ctfnw End 
^ EMremite uj pell cynnore 




5' 16' 



Securing Your She* To property lock 
yout shad using the Padlock Assembly 
feature. 5fl6' padlock is reccmrienott 



Fermer a cle voire remiss; Pour 
fermer a cte voire remise en util- 
isant le disposlit de fermelure. il 
est recommande" d utilise r un cade- 
nas de 5/16 po. 



Use or Step hj» 
bfmatiorcucfOClHiaaft*! 



18. Rotate the Ud Support 
Prop Rod (KK) so that the 
smalt cylinder end will pass 
through slot in the top front 
ol Upper Side Panel (CC or 
EE as Prop Rod can be 
placed on either right or lett 
side). 

NOTE: Stop Hook should 
lace loward exterior ol 
Shed. 



19. Locate the cylinder 
receptacle on the underside 
ot the LkJ at the front right 
or left corner. 

Insert one side of the large 
cylinder end at an angle into 
the cylinder receptee e ir1 
then push the other side of 
the large cylinder into place. 




HI. To operate Lid Support 
Prop Rod feature open lid 
to the point where the prop 
rod lilts and sets in the 
prop rod receptacle 

To close and stow the prop 
rod, open Lid to the point 
lhat the prop rod comes oul 
ol the receptacle, then redi- 
rect the prop rod to fall into 
the full prop rod storage 
receptacle. 




21. To open the Lid to the 6 
inch position, lift Ud up 
past 6 inches, pull Prop 
Rod towards outside of 
Upper Side Panel, and 
lower Ik) until the stop hook 
engages with the side 
panel This allows front 
doors io be opened withoul 
lifting Lid all of the way. 



Close your shed Lid after 
use. Do not leave Lid sup- 
ported by prop lorj for an 
extended period ottime. 



18. Tournez la tige de support 
du couverde (KK) afin que 
I'extremtte du petit cylindre 
puisse passer dans la fente 
siluee dans la partie avanl du 
panneau lateral superieur droit 
(CCou EE car la lige de sup- 
port peut etre places sur le 
caw gauche ou sur le cote 
droit). 

REMARQUE; Le crochet d'ar- 
rei doit (aire face a ta- 
lerieur de la remise. 



19. Ouvrez le couverde et 
trouvez le logement du cylin- 
dre situe sous le couverde 
dans le coin avanl droit ou 
gauche. 

Inlroduisez un c6te de l"ex- 
trcmite du grand cylindre 
dans le logement du cylindre 
et poussez I'autre cole du 
grand cylindre en place. 



20. Pour uliHser la lige de 
support du couvercte. ouvrez 
le couverde jusqu'a ce que la 
tige de support se leve el 
repose dans le logement qui 
lui est reserve. 

Pour fermer el ranger la tige 
de support, ouvrez le couver- 
cie jusqu'a ce que la tige 
sorte de son logemeni. puis 
dirtgez la tige afin qu elle 
retombe dans I'espace de 
rangement qui lui est reserve. 

21. Pour otrvrir le couverde 
d environ 6 po. (15 cm), 
soulevez le couverde afin de 
dfepasser les 6 po. ( 15 cm}, 
tiro? la lige de support vers 

l exleiieur du panneau 
superieur lateral el baissez le 
couverde jusqu'a ce que le 
crochel d arret s accroche 
dansle panneau lateral. Les 
portes avant pourront ainsi 
souvrirsans soulever com- 
pletement le couverde. 

Fermez le couvercle de la 
remise apres utilisation. Ne 
laissez pas la lige de support 
soutenir le couvercle pendant 
une longue 
penode 



Shelving Template/ Dimensions 
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17 7/16" 



4 3'8" 



3 1/4" 
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6 5/8" 
1 1<TN 



-25 7/16" 



•50 7/8" 
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